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REGULAMENTO RELATIVO AO ESTATUTO E TRANSFERENCIAS DE JOGADORES
Nos termos do artigo 5° dos Estatutos da FIFA de 19 de Outubro de 2003, o Comité

Executivo emitiu o seguinte Regulamento e 0s respectivos anexos, 0s quais formam parte
integrante do mesmo.

DEFINICOES

Para os fins do presente Regulamento, os termos abaixo indicados tém as seguintes
definigdes:

1. Federacdo Anterior: a Federacdo na qual o Clube Anterior é filiado.

2. Clube Anterior: o clube que o jogador abandona.

3. Nova Federacéo: a Federacdo na qual o Novo Clube é filiado.

4, Novo Clube: o clube pelo qual o jogador se inscreve.

5. Jogos Oficiais: Jogos disputados no &mbito do Futebol Federado, tal como

campeonatos das ligas nacionais, tacas nacionais e campeonatos nacionais de
clubes, incluindo jogos amigaveis e de treino.

6. Futebol Federado: futebol Federado sob os auspicios da FIFA, das
confederacdes e das federacgdes, ou autorizado pelas mesmas.

7. Periodo Protegido: um periodo de trés Epocas completas ou de trés anos, o que
ocorrer primeiro, apés a entrada em vigor de um contrato, se tal contrato tiver
sido assinado antes do 28° aniversario do Profissional ou um periodo de duas
Epocas completas ou de dois anos, o0 que ocorrer primeiro, apds a entrada em
vigor de um contrato, se tal contrato tiver sido assinado apds o 28° aniversario do
Profissional.

8. Periodo de Inscri¢do: um periodo fixado pela respectiva Federagdo de acordo
com o Artigo 6°.

9. Epoca: o periodo que se inicia com o primeiro Jogo Oficial dos campeonatos
nacionais e que termina com o Gltimo Jogo Oficial dos campeonatos nacionais.

10. Compensacdo por Formacédo: os pagamentos efectuados de acordo com o anexo
4 para cobrir o desenvolvimento dos jogadores jovens.

Importa igualmente fazer referéncia a sec¢édo das “Defini¢des” dos Estatutos da FIFA.

NB: Termos que se refiram a pessoas singulares sdo aplicaveis a ambos 0s géneros.
Quaisquer termos no singular aplicam-se igualmente ao plural e vice-versa.



1. DISPOSICAO INTRODUTORIA

Artigo 1° Ambito

1.

4.

O presente Regulamento estabelece normas globais e vinculativas relativas ao estatuto
dos jogadores, a sua qualificagdo para participar no Futebol Federado, e a sua
transferéncia entre clubes pertencentes a Federagdes diferentes.

A transferéncia de jogadores entre clubes pertencentes a mesma Federacgdo é regida pelo
regulamento especifico emitido pela respectiva Federacdo de acordo com o Artigo 1° n°
3 abaixo, que tem de ser aprovado pela FIFA. O referido regulamento devera conter
normas para a composicdo de litigios entre clubes e jogadores, de acordo com o0s
principios estipulados no presente Regulamento. O referido regulamento deve
igualmente prever um sistema para compensar os clubes que investem na formacéo e
educacdo dos jovens jogadores.

a) As seguintes disposicfes sdo vinculativas ao nivel nacional e tém de ser incluidas,
sem alteragdes, nos regulamentos das federagdes: Artigo 2° a 8°, 10°, 11° e 18°;

b) Cada Federacdo incluird, no seu regulamento meios apropriados para proteger a
estabilidade contratual, respeitando a legislacao nacional obrigatoria e os contratos
colectivos de trabalho. Em particular, devem ser considerados os seguintes
principios:

- Artigo 13°: O principio de que os contratos tém de ser respeitados;

- Artigo 14° O principio de que os contratos podem ser rescindidos por
qualquer das partes sem consequéncias em caso de justa causa;

- Artigo 15°% O principio de que os contratos podem ser rescindidos por
Profissionais por justa causa desportiva;

- Artigo 16° O principio de que os contratos ndo podem de ser rescindidos no
decorrer da Epoca;

- Artigo 17°: n° 1 e 2: O principio de que em caso de rescisdo de contrato sem
justa causa, deve ser paga compensacdo, a qual pode ser estipulada no
contrato;

- Artigo 17° n° 3-5: O principio de que em caso de rescisdo de contrato sem
justa causa, sdo aplicaveis san¢des desportivas contra a parte em falta.

O presente Regulamento rege igualmente a dispensa de jogadores para as seleccdes e a
qualificacdo de jogadores para jogar nas mesmas, de acordo com as disposi¢cdes dos
anexos 1 e 2 respectivamente. Estas disposi¢cGes sdo vinculativas para todas as
Federacdes e todos os clubes.

ESTATUTO DOS JOGADORES

Artigo 2° Estatuto dos Jogadores: Jogadores Amadores e Profissionais

1.

Os jogadores que participam no Futebol Federado sdo Amadores ou Profissionais.



2.

Um Profissional é um jogador que possui um contrato escrito com um clube e que é
pago para além das despesas em que efectivamente incorre pela sua actividade
futebolistica. Todos os outros jogadores sdo considerados Amadores.

Artigo 3° Reamadorizagéo

1.

Qualquer jogador que tenha sido inscrito como Profissional ndo pode ser reclassificado
como Amador antes de decorrido um periodo de 30 dias ap6s o seu Ultimo jogo como
Profissional.

Quando o jogador readquire o estatuto de Amador, ndo deve ser paga qualquer
compensagdo. Se um jogador € reclassificado como Profissional no prazo de 30 meses
apos a sua reamadorizacdo, o seu Novo Clube deve pagar Compensacdo por Formacao
de acordo com o Artigo 20°.

Artigo 4° Cessacdo de Actividade

1.

Os Profissionais que terminem as suas carreiras no final do contrato e os Amadores que
cessem a sua actividade devem permanecer inscritos na federacéo nacional do seu ultimo
clube durante um periodo de 30 meses.

Esse periodo inicia-se no dia em que o jogador participa pela Gltima vez num jogo
oficial pelo seu clube.

INSCRICAO DE JOGADORES

Artigo 5° Inscricéo

1.

Um jogador tem de estar inscrito numa Federacdo para poder jogar por um clube, quer
como Profissional quer como Amador, de acordo com as disposi¢des do Art.° 2°. Apenas
os jogadores inscritos sdo qualificaveis para participar no Futebol Federado. Pelo acto de
se inscrever, o jogador aceita respeitar os Estatutos e a regulamentacdo da FIFA, das
confederacgfes e das Federagdes.

Um jogador s6 pode estar inscrito por um clube de cada vez.
Os jogadores podem ser inscritos por um maximo de trés clubes durante o periodo

compreendido entre 1 de Julho e 30 de Junho do ano seguinte. Durante este periodo, o
jogador sé é qualificavel para participar em Jogos Oficiais por dois clubes.

Artigo 6° Periodos de Inscricéo

1.

Os jogadores s6 podem ser inscritos durante um dos dois Periodos de Inscri¢cdo anuais
fixados pela respectiva federacdo. Uma excepcdo a esta regra € o0 caso de um
Profissional cujo contrato tenha expirado antes do fim de um Periodo de Inscri¢do o qual
pode ser inscrito fora desse Periodo de Inscricdo. As FederacGes estdo autorizadas a
inscrever esses Profissionais desde que seja tomada em consideracdo a integridade
desportiva da respectiva competicdo. Em caso de justa causa por rescisdo de um
contrato, a FIFA pode tomar medidas provisorias para evitar abuso, de acordo com o
artigo 22°.

O primeiro Periodo de Inscricdo tem inicio ap6s o termo da Epoca e termina
normalmente antes do inicio da nova Epoca. Este periodo ndo pode exceder doze
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semanas. O segundo Periodo de Inscricdo ocorre normalmente no meio da época e nao
pode exceder quatro semanas. Os dois Periodos de Inscricdo de cada Epoca sdo
comunicados a FIFA pelo menos 12 meses antes de entrarem em vigor. A FIFA
determina as datas para qualquer Federacdo que ndo as comunique atempadamente.

3. Os jogadores s6 podem ser inscritos — sem prejuizo da excepgdo prevista no Artigo 6° n°
1 — se o clube submeter um pedido valido a respectiva Federacdo durante o Periodo de
Inscricdo.

4. As disposicdes relativas ao Periodo de Inscricdo ndo se aplicam as competicdes em que
participam apenas Amadores. Para essas Competicbes, a Federacdo em questdo deve
especificar os periodos em que os jogadores se podem inscrever, tendo em consideracéo
a integridade desportiva da respectiva competicéo.

Artigo 7° Passaporte do Jogador

A Federacdo que inscreve o jogador é obrigada a fornecer ao clube no qual o jogador esta
inscrito um passaporte do jogador contendo os dados relevantes do jogador. O passaporte do
jogador indica o(s) clube(s) no(s) qual/quais o jogador esteve inscrito desde a Epoca em que
celebrou o seu 12° aniversario. Se um aniversario ocorrer entre Epocas, deve ser indicado no
passaporte do jogador o clube no qual estava inscrito na Epoca seguinte ao seu aniversario.

Artigo 8° Pedido de Inscricdo

O pedido de inscri¢cdo de um Profissional tem de ser apresentado com uma copia do contrato
do jogador. Cabe ao 6rgdo de decisdo respectivo decidir se deve tomar em consideracdo
qualquer alteracdo contratual ou acordos adicionais que ndo Ihe tenham sido devidamente
submetidos.

Artigo 9° Certificado Internacional de Transferéncia

1. Os jogadores inscritos numa Federacdo s6 podem ser inscritos huma Nova Federacdo
quando esta ultima tiver recebido um Certificado Internacional de Transferéncia (daqui
em diante: CIT) da Federacdo Anterior. O CIT é emitido livre de encargos, sem
condicdes ou limitacBes temporais. Quaisquer disposicdes contrarias sdo consideradas
nulas. A Federacdo que emite o CIT deposita uma copia na FIFA. Os procedimentos
administrativos para a emissdo do CIT estdo contidos no anexo 3 do presente
Regulamento.

2. Na&o é necessario um CIT para um jogador com menos de 12 anos.

Artigo 10° Empréstimo de Profissionais

1. Um profissional pode ser emprestado a outro clube com base num contrato escrito entre
0 jogador e os clubes envolvidos. Qualquer empréstimo esta sujeito as mesmas normas
que se aplicam a transferéncia de jogadores, incluindo as disposi¢cdes relativas a
compensacéo por formacao e ao mecanismo de solidariedade.

2. Sem prejuizo do disposto no Artigo 5° n° 3, o periodo minimo de empréstimo € o tempo
entre dois Periodos de Inscrig&o.



3. O clube que tenha aceite o jogador a titulo de empréstimo ndo tem direito a transferi-lo
para um terceiro clube sem a autorizacdo escrita do clube que emprestou o jogador e do
préprio jogador.

Artigo 11° Jogadores ndo inscritos

Se um jogador que nao tiver sido inscrito numa Federacao participar num Jogo Oficial de um
clube, considera-se que 0 mesmo jogou ilegitimamente. Sem prejuizo de quaisquer medidas
necessarias para rectificar as consequéncias desportivas desta participagdo, podem
igualmente ser impostas sanc¢des ao jogador e/ou ao clube. O direito de impor essas sangdes
pertence em principio a Federagdo ou ao organizador da Competi¢do em questéo.

Artigo 12° Aplicacdo de Suspensdes Disciplinares

Qualquer suspensdo disciplinar imposta a um jogador antes de uma transferéncia tem de ser
aplicada pela Nova Federacdo na qual o jogador estd inscrito. A Federacdo Anterior é
obrigada a notificar a Nova Federagdo de qualquer sancdo, por escrito no momento da
emissédo do CIT.

Iv. MANUTENGAO DA ESTABILIDADE CONTRATUAL ENTRE PROFISSIONAIS E CLUBES
Artigo 13° Respe0ito pelos Contratos

Um contrato entre um Profissional e um clube pode apenas ser rescindido no termo do
contrato ou por mutuo acordo.

Artigo 14° Rescisdo de um Contrato por Justa Causa

Um contrato pode ser rescindido por qualquer das partes sem consequéncias de qualquer tipo
(pagamento de compensacdo ou imposicdo de san¢des desportivas) no caso de justa causa.
Artigo 15° Rescisdo de um Contrato por Justa Causa Desportiva

Um Profissional que, no decorrer da Epoca, tenha participado em menos de 10% dos Jogos
Oficiais em que o seu clube esteve envolvido pode rescindir o contrato antes do seu termo
por justa causa desportiva. As circunstancias do jogador devem ser tomadas em consideracdo
na apreciacao destes casos. A existéncia de justa causa desportiva é estabelecida caso a caso.
Neste caso, ndo sdo impostas san¢des desportivas, embora possa ser paga compensacdo. Um
profissional s6 pode rescindir o seu contrato com este fundamento no prazo de 15 dias apds o
ultimo Jogo Oficial da Epoca do clube no qual esta inscrito.

Artigo 16° Restricdo quanto a rescisdo de um Contrato durante a Epoca

Um contrato ndo pode ser rescindido unilateralmente no decorrer de uma Epoca.

Artigo 17° Consequéncias da Rescisdo de um Contrato sem Justa Causa

As seguintes disposicdes aplicam-se se um contrato for rescindido sem justa causa:
1. Em todos os casos, a parte que estiver em falta devera pagar compensacao. Sem prejuizo
do Artigo 20 e do Anexo 4 relativamente a Compensagdo por Formagdo, e salvo
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disposicdo em contrario no contrato, a compensacao por rescisdo é calculada tendo em
consideracdo a legislacdo do pais em questdo, a especificidade do desporto, e quaisquer
outros critérios objectivos. Os referidos critérios incluem em particular a remuneragéo e
outros beneficios pagos ao jogador nos termos do contrato actual e/ou do novo contrato,
0 tempo restante do contrato até um maximo de cinco anos, custos e despesas pagos ou
incorridos pelo Clube Anterior (amortizados ao longo da vigéncia do contrato) e se a
rescisdo contratual ocorre num Periodo Protegido.

O direito a compensacdo ndo pode ser cedido a terceiros. Se for exigido o pagamento de
compensagdo a um Profissional, o Profissional e o Novo Clube respondem
solidariamente por este pagamento. O montante pode ser estipulado no contrato ou
acordado entre as partes.

Para além da obrigacdo de pagar compensacdo, serdo impostas sangdes desportivas a
qualquer jogador que se considere ter incorrido em incumprimento do contrato durante o
Periodo Protegido. Esta sancdo corresponde a uma restricdo de quatro meses da sua
qualificacdo para jogar em Jogos Oficiais. Em caso de circunstancias agravantes, a
restricdo durara seis meses. Em todos 0s casos, estas san¢Oes desportivas tém efeito
desde o inicio da Epoca seguinte do Novo Clube. A rescisdo unilateral sem justa causa
ou justa causa desportiva apés o Periodo Protegido ndo da origem a sanc¢Bes desportivas.
Podem contudo ser impostas medidas disciplinares fora do Periodo Protegido por falta
de notificacdo de rescisdo (i.e. no prazo de quinze dias a seguir ao Ultimo jogo da
Epoca). O Periodo Protegido reinicia-se quando, em renovacdo do contrato, é
prolongada a duracdo do contrato anterior.

Para além da obrigacdo de pagar compensacgdo, serdo impostas sancdes desportivas a
qualquer clube que se considere ter incorrido em incumprimento do contrato ou que se
considere ter induzido o jogador a violar um contrato durante o Periodo Protegido.
Presume-se, salvo demonstracdo em contrario, que qualquer clube que inscreva um
Profissional que tenha rescindido o seu contrato sem justa causa o tenha induzido a tal
rescisdo. O clube ficard impedido de inscrever novos jogadores, quer nacional quer
internacionalmente, por dois Periodos de Inscricao.

Qualquer pessoa sujeita aos Estatutos da FIFA e aos Regulamentos da FIFA (dirigentes
de clubes, agentes de jogadores, jogadores, etc.) que agir de forma a induzir uma
rescisdo de contrato entre um Profissional e um clube de modo a facilitar uma
transferéncia do jogador sera sancionada.

Artigo 18°  DisposicOes Especiais relativas a Contratos entre Profissionais e Clubes

1.

Se um agente estiver envolvido na negociacdo de um contrato, 0 mesmo deve ser
mencionado nesse mesmo contrato.

A duragdo minima de um contrato corresponde ao periodo entre a data da sua entrada em
vigor e o final da Epoca, e a duracdo maxima é de cinco anos. Contratos de qualquer
outra duracdo sO sdo autorizados se estiverem em conformidade com a legislacéo
nacional. Os jogadores com menos de 18 anos ndo podem assinar um contrato
profissional por um termo superior a trés anos. Qualquer clausula que preveja um
periodo mais longo nédo sera reconhecida.

Um clube que pretenda assinar um contrato com um Profissional deve informar o seu
clube actual por escrito antes de entrar em negociagdes com o Profissional. Um
Profissional so é livre para celebrar um contrato com outro clube se o seu contrato com o
seu clube actual tiver expirado ou expirar dentro de seis meses. Qualquer violacdo a esta
disposicdo esta sujeita as san¢des apropriadas.

A validade de um contrato ndo pode estar dependente do resultado positivo de um exame
médico ou da obtencdo de uma licenca de trabalho.

Se um Profissional assinar mais do que um contrato cobrindo o mesmo periodo,
aplicam-se as disposicdes estabelecidas no Capitulo IV.



V. TRANSFERENCIAS INTERNACIONAIS QUE ENVOLVEM MENORES

Artigo 19°

Proteccdo de Menores

1. As transferéncias internacionais de jogadores sé sdo permitidas se o jogador tiver mais
de 18 anos.

2.

Aplicam-se a esta regra as trés excepcdes seguintes:

a)

b)

0s pais do jogador passam a residir, por razfes ndo relacionadas com o futebol, no
pais do novo clube, ou

a transferéncia tem lugar dentro do territorio da Unido Europeia (UE) ou do Espaco
Econémico Europeu (EEE), e o jogador tem entre 16 e 18 anos. Neste caso, 0 Novo
Clube tem de preencher as seguintes obriga¢fes minimas:

fornecer ao jogador educacdo e/ou formacgéo futebolistica adequada ao nivel do
mais elevado padréo nacional de qualidade.

garantir ao jogador uma educacdo ou formacgdo académica, escolar ou
vocacional, para além da educacdo ou formacédo futebolistica, que permita ao
jogador seguir uma carreira para além do futebol, no caso de 0 mesmo deixar de
jogar futebol profissional.

tomar todas as medidas necessarias a garantir que o jogador é tratado da melhor
maneira possivel (com um Optimo nivel de vida junto de uma familia de
acolhimento ou num alojamento do clube, nomeagdo de um mentor no clube,
etc.)

fornecer a respectiva Federacdo, no momento da inscrigdo do jogador, provas de
gue esta a cumprir as obrigagdes acima referidas; ou

0 jogador reside a uma distancia ndo superior a 50km da fronteira nacional, e 0
clube em que o jogador se pretende inscrever na Federagdo vizinha também se situa
a menos de 50km da fronteira. A distancia maxima entre o domicilio do jogador e 0
clube é 100km. Neste caso o0 jogador tem de continuar a residir em casa e as duas
Federagdo tém de dar o seu consentimento explicito.

As condi¢cbes do presente artigo aplicam-se igualmente a qualquer jogador que nunca
tenha estado inscrito em qualquer clube e que ndo tenha a nacionalidade do pais no qual
pretende inscrever-se pela primeira vez.

Cada Federacdo garante o respeito da presente disposicao por parte dos clubes.

A Comissdo do Estatuto dos Jogadores é competente para decidir quanto a qualquer
litigio decorrente destas matérias e impora san¢des apropriadas em caso de violagdo da
presente disposicao.

Artigo 20°

V1. COMPENSAGAO POR FORMAGAO E MECANISMO DE SOLIDARIEDADE

Compensacao por formacao

Uma compensacdo por formagdo sera paga ao(s) clube(s) formador(es) do jogador: (1)

guando um jogador assina o0 seu primeiro contrato como Profissional, e (2) em cada
transferéncia de um Profissional até ao final da Epoca em que celebra o seu 23° aniversario.
A obrigacdo de pagar Compensacdo por Formagdo ocorre quer a transferéncia tenha lugar
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durante ou no final do contrato do jogador. As disposicOes relativas a Compensacdo por
Formacéo constam do anexo 4 ao presente Regulamento.

Artigo 21° Mecanismo de Solidariedade

Se um Profissional for transferido antes do termo do seu contrato, qualquer clube que tenha
contribuido para a sua educagdo e formacdo recebera uma percentagem da compensacao
paga ao clube anterior (contribuicdo de solidariedade). As disposi¢des relativas as
contribuicdes de solidariedade constam do anexo 5 ao presente Regulamento.

VII.  JURISDICAO
Artigo 22° Competéncia da FIFA

Sem prejuizo do direito de qualquer jogador ou clube de recorrer a um tribunal civil para
submeter litigios de natureza laboral, a FIFA é competente para dirimir:

a) Litigios entre clubes e jogadores relativos a manutengdo da estabilidade contratual
(Artigos 13° a 18°) se tiver sido apresentado um pedido de CIT e se houver uma
gueixa de uma parte interessada relativamente a esse pedido de CIT, em particular
relativamente a sua emissao, relativamente as sancfes desportivas ou relativamente
a compensacao por violacdo de contrato.

b) Litigios de natureza laboral entre um clube e um jogador de ambito internacional,
excepto se um tribunal arbitral independente que garanta procedimentos justos e
respeite o principio da representacdo igualitaria de jogadores e clubes tiver sido
constituido a nivel nacional no ambito da Federacdo e/ou de um contrato colectivo
de trabalho.

c) Litigios de natureza laboral entre um clube ou uma Federacdo e um treinador de
ambito internacional, excepto se existir a nivel nacional um tribunal arbitral
independente que garanta procedimentos justos;

d) Litigios relacionados com a Compensacdo por Formacdo (Artigo 20°) e o
Mecanismo de Solidariedade (Artigo 21°) entre clubes pertencentes a diferentes
Federac0es;

e) Litigios entre clubes pertencentes a diferentes FederacBes que ndo sejam abrangidos
pelos casos previstos nos pontos a) e d).

Artigo 23° Comisséo do Estatuto dos Jogadores

1. A Comissdo do Estatuto dos Jogadores decide em todos os litigios de acordo com o
Artigo 22° ¢) e e), bem como em todos os outros litigios que decorram da aplicacéo do
presente regulamento, nos termos do Artigo 24°.

2. Em caso de incerteza quanto a jurisdicdo da Comissao do Estatuto dos Jogadores ou da
Comissdo de Resolucdo de Litigios, o Presidente da Comissao do Estatuto dos Jogadores
decide qual o 6rgao que tem jurisdicéo.

3. A Comisséo do Estatuto dos Jogadores decide na presenga de pelo menos trés membros,
incluindo o presidente ou o vice-presidente, excepto se a natureza do caso permitir que o
mesmo seja resolvido por um juiz singular. Em casos urgentes ou que ndo déem origem
a questdes factuais ou legais dificeis, e em decisdes sobe a emissdo de CIT provisorios
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de acordo com 0 anexo 3, 0 presidente ou a pessoa por si nomeada, que tem de ser
membro da comissdo, pode decidir enquanto juiz singular. Cada parte deve ser ouvida
uma vez durante o processo. As decisdes tomadas pelo juiz singular ou pela Comisséo
do Estatuto dos Jogadores pode ser objecto de recurso perante o Tribunal Arbitral du
Sport (TAS).

Artigo 24° Cémara de Resolucéo de Litigios (CRL)

1.

A CRL decide qualquer litigio de acordo com o Artigo 22° a), b) e d), com excepcédo da
emisséo do CIT.

A CRL decide na presenca de pelo menos trés membros, incluindo o presidente ou vice-
presidente, excepto se a natureza do caso permitir que o mesmo seja resolvido por um
juiz da CRL. Os membros da CRL designam um juiz para os clubes e um para os
jogadores de entre 0s seus membros. O juiz da CRL pode decidir nos seguintes casos:

i) todos os litigios cujo valor seja igual ou inferior a CHF 100,000;

ii) litigios relacionados com o célculo da Compensacao por Formagéo;

iii) litigios relacionados com o calculo das contribuic@es de solidariedade.
O juiz da CRL é obrigado a submeter as questdes fundamentais a Camara. A Camara é
composta por um numero igual de representantes dos clubes e dos jogadores, excepto
nos casos que podem ser resolvido por um juiz da CRL. Cada parte é ouvida uma vez

durante o processo. As decisdes tomadas pela Camara de Resolucdo de Litigios ou pelo
juiz da CRL podem ser objecto de recurso junto do Tribunal Arbitral du Sport (TAS).

Artigo 25° Normas processuais

1.

Como regra geral, o juiz singular e a CRL decidem no prazo de 30 dias apds recepgao de
um pedido valido e a Comissdo do Estatuto dos Jogadores e a Comissdo de Resolucéo de
Litigios decidem no prazo de 60 dias. O processo é regido pelas Regras Processuais
Gerais da FIFA.

As custas maximas dos processos junto da Comissdo do Estatuto dos Jogadores,
incluindo o juiz singular, sdo fixadas em CHF 25,000 e sdo normalmente pagas pela
parte que ndo obteve sucesso no processo. A imputacdo das custas é explicada na
decisdo. Os processos junto da CRL e do juiz da CRL estdo isentos do pagamento de
custas.

Os processos disciplinares por violagdo do presente Regulamento decorrem, salvo
disposicdo contraria no mesmo, em conformidade com o C6digo de Disciplina da FIFA.

Se houver razdes para concluir que um caso suscita uma questdo disciplinar, a Comissao
do Estatuto dos Jogadores, a Comissdo de Resolucdo de Litigios ou o juiz singular da
CRL (conforme o caso) submetem o caso a Comissdo de Disciplina juntamente com um
pedido para a abertura de procedimento disciplinar, de acordo com o Codigo de
Disciplina da FIFA.

A Comissdo do Estatuto dos Jogadores, a Comissao de Resolucdo de Litigios ou o juiz
singular da CRL (conforme o caso) ndo apreciam qualquer caso, no ambito do presente
Regulamento, se ja tiverem decorrido mais de dois anos sobre o evento que deu origem
ao litigio. A aplicacdo do referido limite de tempo é apreciado oficiosamente em cada
caso.
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6. A Comissao do Estatuto dos Jogadores, a Comissdo de Resolugdo de Litigios ou o juiz
singular da CRL (conforme o caso), ao proferirem as suas decisdes, deverdo aplicar o
presente Regulamento tomando em consideracdo todos os acordos, leis e/ou contratos
colectivos de trabalho em vigor a nivel nacional, bem como a especificidade do
desporto.

7. O procedimento detalhado para a resolugdo dos litigios resultantes da aplicacdo do
presente Regulamento sera aprofundado nas Regras Processuais Gerais da FIFA.

VIII. DISPOSICOES FINAIS

Artigo 26° Medidas Transitérias

1. Qualquer caso que tenha sido apresentado a FIFA antes da entrada em vigor do presente
Regulamento sera decidido de acordo com o regulamento anterior.

2. Todos os outros casos serdo decididos de acordo com o presente Regulamento.

3. As FederacGes Membros deverdo alterar os seus regulamentos de acordo com o Artigo
1° de modo a garantirem o cumprimento do presente Regulamento e devem submeté-los
a FIFA para aprovacédo até 30 de Junho de 2007. Ndo obstante o acima disposto, cada
Federacdo Membro deve implementar o Artigo 1° n° 3 (a) a partir de 1 de Julho de 2005.

Artigo 27°  Casos imprevistos

Os casos ndo previstos no presente Regulamento e os casos de forga maior sdo decididos

pelo Comité Executivo da FIFA, cujas decisBes sao finais.

Artigo 28°  Linguas oficiais

Em caso de divergéncia na interpretacdo das vers@es inglesa, francesa, espanhola ou alema

do presente Regulamento, prevalece a versao inglesa.

Artigo 29°  Anulacéo, entrada em vigor

1. O presente Regulamento substitui o regulamento especial que rege a qualificacdo dos
jogadores para jogar pelas Selec¢Ges Nacionais datado de 4 de Novembro de 2003 e o
Regulamento relativo ao Estatuto e Transferéncias dos Jogadores de 5 de Julho de 2001,
bem como as respectivas alteragdes, incluindo as circulares emitidas até a data de
entrada em vigor do presente Regulamento.

2. O presente regulamento foi aprovado pelo Comité Executivo da FIFA em 18 de
Dezembro de 2004 e entra em vigor a 1 de Julho de 2005.

Zurigue, Dezembro de 2004

PELO COMITE EXECUTIVO DA FIFA

Joseph S. Blatter Urs Linsi
Presidente Secretario Geral

12



ANEXO 1

DISPENSA DE JOGADORES PARA AS SELECCOES NACIONAIS

Artigo 1° Principios

1.

Os clubes sdo obrigados a liberar os jogadores por si inscritos para as selec¢fes do pais
para as quais os jogadores estdo qualificados para jogar com base na sua nacionalidade,
se 0s mesmos forem convocados pela respectiva Federacdo. Qualquer acordo divergente
entre um jogador e um clube é proibido.

A cedéncia de jogadores nos termos do n° 1 do presente artigo é obrigatoria para jogos
nas datas referidas no Calendario Internacional Coordenado de Jogos e para todos 0s
jogos para 0s quais exista o dever de ceder 0s jogadores com base numa decisao especial
do Comité Executivo da FIFA.

N&o é obrigatorio ceder jogadores para jogos marcados para datas que ndo estejam
indicadas no Calendario Internacional Coordenado de Jogos.

Os jogadores tém de ser libertados para o periodo de preparacdo antes do jogo, que é
estabelecido do seguinte modo:

a) para jogos amigaveis: 48 horas;

b) para jogos de qualificacdo para um torneio internacional: quatro dias (incluindo o dia
do jogo). O periodo de cedéncia é prolongado para cinco dias se 0 jogo em questdo
tiver lugar numa confederacao diferente da do clube em que o jogador esta inscrito;

c) para jogos de qualificagdo para um torneio internacional que tem lugar numa data
reservada para jogos amigaveis: 48 horas;

d) para a competigdo final de um torneio internacional: 14 dias antes do primeiro dia da
competicao;

os jogadores devem juntar-se a seleccdo o mais tardar 48 horas antes do inicio do jogo.

Os jogadores das FederacGes que se tenham qualificado automaticamente para a
competicao final do Campeonato do Mundo da FIFA ou para campeonatos continentais
para selec¢des nacionais “A” devem ser cedidos para jogos amigaveis nas datas
reservadas para jogos de qualificacdo oficiais de acordo com as directivas que se
aplicariam aos Jogos Oficiais que teriam lugar nessas datas.

Os clubes e as FederagOes envolvidas podem acordar num periodo de cedéncia mais
longo.

Os jogadores convocados pela sua Federacdo nos termos do presente artigo devem
regressar ao respectivo clube o mais tardar 24 horas apds o final do jogo para o qual
foram convocados. Este periodo serd prolongado para 48 horas se 0 jogo em questdo
tiver lugar numa confederacdo diferente da do clube em que o jogador esté inscrito. O
clube deve ser informado, por escrito, do plano de ida e volta do jogador dez dias antes
do jogo. As FederacBGes devem assegurar que 0s jogadores conseguem regressar aos Seus
clubes atempadamente apds o jogo.

Se um jogador ndo regressar ao seu clube dentro do prazo estipulado no presente artigo,
na vez seguinte que o jogador for convocado pela Federagdo, o periodo de cedéncia sera
reduzido do seguinte modo:
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9.

a) para um jogo amigavel: para 24 horas;

b) para um jogos de qualificacdo: para trés dias;

c) paraacompeticao final de um torneio internacional: para 10 dias.
Se uma Federacgdo violar repetidamente estas disposi¢fes, a Comissdo do Estatuto dos
Jogadores pode impor sangdes apropriadas que, sem prejuizo de outras, podem incluir:

- multas

- reducdo do periodo de cedéncia

- proibicdo de convocar jogadores para o(s) jogo(s) seguinte(s)

Artigo 2° Disposigdes Financeiras e Seguros

1.

Os clubes que cedem um jogador de acordo com as disposi¢bes do presente anexo nao
tém direito a compensacéo financeira.

A Federacdo que convoca o jogador devera suportar todos o0s custos de viajem
efectivamente incorridos pelo jogador em resultado da convocatoria.

O clube em que o jogador em questdo esta inscrito é responsavel pela cobertura de
seguro contra doenca e acidentes durante todo o periodo da cedéncia. Esta cobertura
deve estender-se a quaisquer lesGes sofridas pelo jogador durante o(s) jogo(s)
internacional/ais para o(s) qual/quais foi cedido.

Artigo 3° Convocatdria de jogadores

1.

Regra geral, qualquer jogador inscrito num clube é obrigado a responder
afirmativamente quando é convocado pela Federagdo que esta qualificado para
representar com base na sua nacionalidade para jogar nas respectivas selecgoes.

As FederacBes que pretendam convocar um jogador que joga no estrangeiro tém de
notificar o jogador por escrito pelo menos 15 dias antes do dia do jogo para o qual o
mesmo é necessario. O clube do jogador deve ser informado por escrito na mesma
altura. O clube tem de confirmar a cedéncia do jogador no prazo de seis dias.

As federacGes que solicitam o apoio da FIFA para obter a cedéncia de um jogador que
joga no estrangeiro s6 o podem fazer nas seguintes situagcdes cumulativas:

a) a Federagdo em que o0 jogador esta inscrito tenha sido contactada para intervir sem
sucesso.

b) o caso seja submetido a FIFA pelo menos cinco dias antes do dia do jogo para o
gual o jogador é necessario.

Artigo 4° Jogadores lesionados

Um jogador que ndo tenha condicGes para aceder a uma convocatdria da Federacdo que esta
qualificado para representar com base na sua nacionalidade devido a lesdo ou doenca deve,
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se a Federacdo assim o exigir, submeter-se a um exame médico por um médico da escolha da
Federagdo. Se o jogador desejar, o referido exame médico terd lugar no territorio da
Federagdo em que esté inscrito.

Artigo 5° Impedimento de jogar

Um jogador que tenha sido convocado pela Federacdo para uma das suas selecces ndo tem,
salvo acordo em contrario com a respectiva Federacao, direito a jogar pelo clube em que esta
inscrito durante o periodo pelo qual foi cedido ou deveria ter sido cedido de acordo com as
disposicGes do presente anexo. Este impedimento de jogar pelo clube &, além disso,
prolongado por cinco dias no caso de o jogador, por alguma razdo, ndo ter querido ou podido
aceder a convocatoria.

Artigo 6° Medidas Disciplinares

1. A violacdo de qualquer das disposictes estabelecidas no presente anexo resultam na
imposi¢do de medidas disciplinares.

2. Se um clube recusar ceder um jogador ou deixar de o fazer apesar das disposi¢des do
presente anexo, a Comissao do Estatuto dos Jogadores da FIFA requer que a Federacdo a
que o clube pertence declare qualquer jogo(s) no qual o jogador tome parte como tendo
sido perdido pelo clube em questdo. Quaisquer pontos assim ganhos pelo clube em
questdo serdo retirados. Qualquer jogo disputado de acordo no sistema de taca sera
considerado como tendo sido ganho pela equipa adversaria, independentemente do
resultado.

3. Se um jogador regressar atrasado ao clube mais do que uma vez apoés ter sido convocado

pela Federacdo, a Comissdo do Estatuto dos Jogadores da FIFA, a pedido do clube do
jogador, podera impor sancdes adicionais ao jogador e/ou a sua Federacao.
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ANEXO 2

QUALIFICACAO PARA JOGAR NAS SELECCOES NACIONAIS PARA JOGADORES CUJA
NACIONALIDADE LHES DA O DIREITO A REPRESENTAR MAIS DO QUE UMA FEDERAGCAO

Artigo 1° Condicdes

1. Um jogador que, nos termos do Artigo 15° do Regulamento de Aplicagdo dos Estatutos
da FIFA, seja qualificavel para representar mais do que uma Federacdo devido a sua
nacionalidade, pode participar num jogo internacional por uma destas Federacdes se,
para além de possuir a respectiva nacionalidade, preencher pelo menos uma das
seguintes condigdes:

a) tiver nascido no territério da Federacdo em questao;

b) a sua mée biol6gica ou pai bioldgico tiver nascido no territdério da Federacdo em
questao;

C) a sua avo ou avé tiver nascido no territorio da Federacdo em questdo;

d) tiver vivido no territério da Federagdo em questdo pelo menos durante dois anos sem
interrupcéo.

2. N&o obstante o n° 1 do presente artigo, as FederacGes que partilham uma nacionalidade
comum podem estabelecer um acordo segundo o qual o ponto d) do n° 1 do presente
artigo é eliminado ou alterado para especificar um periodo de tempo mais longo. Estes
acordos tém de ser submetidos a FIFA para aprovacao.
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ANEXO 3

PROCEDIMENTO ADMINISTRATIVO RELATIVO A TRANSFERENCIA DE JOGADORES ENTRE
FEDERACOES

Artigo 1° Principios

1.

Qualquer jogador inscrito num clube filiado numa Federagdo ndo esta qualificado para
jogar num clube filiado numa Federacéo diferente, excepto se tiver sido emitido um CIT
pela Federacdo Anterior e 0 mesmo tiver sido recebido pela Nova Federacéo, de acordo
com as disposi¢fes do presente anexo. Para este efeito devem ser usados os formularios
fornecidos pela FIFA ou formulérios com redacgdo similar.

No caso dos profissionais, a Federagdo que emite o CIT deve juntar também uma cépia
do passaporte do jogador.

Artigo 2° Emissdo de um CIT para um Profissional

1.

Todos os pedidos para inscrever um Profissional tém de ser submetidos pelo Novo
Clube a nova Federagdo durante um dos Periodos de Inscricdo estabelecidos por essa
Federagdo. Todos os pedidos serdo acompanhados por uma copia do contrato entre o
Novo Clube e o Profissional. Um Profissional ndo esta qualificado para participar em
Jogos Oficiais pelo seu Novo Clube enquanto o CIT ndo for emitido pela Federacdo
Anterior e recebido pela Nova Federacdo.

Apbs a recepcdo do pedido, a Nova Federacdo requer imediatamente a Federacdo
Anterior que emita o CIT para o Profissional (o0 “Pedido de CIT”). A data limite para
efectuar o pedido de CIT € o Gltimo dia do periodo de inscricdo da Nova Federacéo.
Uma Federacdo que recebe de outra Federacdo um CIT que néo foi solicitado ndo tem
direito a inscrever o Profissional em questdo por um dos seus clubes.

Apobs a recepcdo do pedido de CIT, a Federagdo Anterior solicita imediatamente ao
Clube Anterior e ao Profissional que confirmem se o contrato do Profissional expirou, se
houve rescisdo por mutuo acordo ou se existe qualquer litigio de natureza contratual.

No prazo de sete dias apds ter recebido o pedido de CIT, a Federacdo Anterior deve:
a) emitir o CIT para a Nova Federacdo; ou

b) informar a Nova Federacdo que o CIT ndo pode ser emitido porque o contrato entre
0 Clube Anterior e o Profissional ainda ndo expirou ou ndo houve acordo mutuo
quanto a rescisdo antecipada do contrato.

Se a Nova Federacdo ndo receber qualquer resposta ao Pedido de CIT no prazo de 30
dias desde que efectuou o Pedido de CIT, a mesma regista imediatamente o Profissional
pelo Novo Clube numa base proviséria (“Inscricdo Proviséria”). Uma Inscricdo
Provisoria torna-se definitiva um ano ap6s o Pedido de CIT. A Comissdo do Estatuto dos
Jogadores pode revogar uma Inscricdo Provisoria se, durante este periodo de um ano, a
Federacdo Anterior apresentar razdes validas para néo ter respondido ao pedido de CIT.

A Federacdo Anterior ndo devera emitir um CIT se ocorrer um litigio contratual entre o
Clube Anterior e o Profissional. Neste caso, o Profissional, o Clube Anterior e/ou o
Novo Clube tém direito a apresentar queixa junto da FIFA nos termos do Artigo 22°. A
FIFA decide entdo sobre a emissdo do CIT e sobre a aplicacdo de san¢des desportivas
dentro do prazo de 60 dias. Em qualquer caso, a decisdo sobre sangdes desportivas €
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tomada antes da emiss@o do CIT. A emissdo do CIT ndo prejudica a compensacao por
violagdo de contrato. A FIFA pode tomar medidas provisérias em caso de circunstancias
excepcionais.

A Nova Federagdo pode conceder qualificacdo temporaria a um jogador para jogar com
base num CIT enviado por fax até ao final da época que estiver a decorrer. Se o CIT
original ndo for recebido até essa altura, a qualificacdo do jogador para jogar €
considerada definitiva.

As Federacg0es estdo proibidas de solicitar a emissdo de um CIT destinado a permitir que
um jogador participe em jogos de treino.

As regras e procedimentos acima estabelecidos aplicam-se também aos Profissionais
que, ao mudarem-se para o seu Novo Clube, adquiram o estatuto de Amador.

Artigo 3° Emissdo de um CIT para um Amador

1.

Todos os pedidos para inscrever um jogador Amador tém de ser submetidos pelo Novo
Clube & Nova Federacdo durante um dos Periodos de Inscrigdo estabelecidos por essa
Federacéo.

Apods a recepcdo do pedido, a Nova Federacdo solicita imediatamente a Federagdo
anterior que emita um CIT para o jogador (“o Pedido de CIT”).

A Federacdo Anterior deve, no prazo de sete dias ap6s recepcdo do Pedido de CIT,
enviar o CIT para a Nova Federacdo.

Se a Nova Federacdo ndo receber qualquer resposta ao Pedido de CIT no prazo de trinta
dias, deve inscrever de imediato o Amador pelo Novo Clube provisoriamente (“Inscricdo
Provisoria™). Uma Inscricdo Provisoria torna-se definitiva um ano apés o Pedido de CIT.
A Comissdo do Estatuto dos Jogadores pode revogar uma Inscri¢do Proviséria se,
durante este periodo de um ano, a Federacdo Anterior apresentar razdes validas para ndo
ter respondido ao pedido de CIT.

As regras e procedimentos acima estabelecidos aplicam-se também aos Amadores que,
ao mudarem-se para o0 seu Novo Clube, adquiram o estatuto de Profissional.

Artigo 4° Empréstimo de Jogadores

1.

As normas acima estabelecidas aplicam-se igualmente ao empréstimo de um Profissional
de um clube filiado numa Federag&o a um clube filiado noutra Federagé&o.

Os termos do acordo de empréstimo devem ser anexados ao Pedido de CIT.

Ao expirar o periodo do empréstimo, o CIT deve ser devolvido, mediante pedido, a
Federacdo do clube que cedeu o jogador a titulo de empréstimo.
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ANEXO 4

COMPENSACAO POR FORMACAO

Artigo 1° Objectivo

1.

A formacéo e educacdo de um jogador ocorrem entre 0s 12 e 0s 23 anos de idade. Regra
geral, devera ser paga compensacédo pela formagdo até a idade de 23 anos, considerando
a formacdo até aos 21 anos, a ndo ser que seja evidente que o jogador tenha terminado o
seu periodo de formacéo antes dos 21 anos. Neste Gltimo caso, a compensacdo deve ser
paga até o jogador completar os 23 anos de idade, mas o célculo do montante da
compensacgdo deve ser baseado nos anos entre os 12 e a idade em que for estabelecido
gue o jogador efectivamente terminou a sua formacao.

A obrigacdo de pagar Compensagdo por Formacdo ndo prejudica qualquer obrigacdo de
pagar compensacédo por violagao de contrato.

Artigo 2° Pagamento de Compensacéo por Formagao

A Compensacdo por Formacdo é devida:

i) quando um jogador é inscrito pela primeira vez como Profissional; ou,

ii) quando um Profissional é transferido entre clubes de duas Federagdes diferentes (quer
seja durante o contrato ou no final do mesmo)

antes do final da Epoca do seu 23° aniversario.

A Compensacdo por Formacéo ndo é devida:

i) se o Clube Anterior rescindir o contrato do jogador sem justa causa (sem prejuizo dos
direitos dos clubes anteriores); ou

ii) se o jogador for transferido para um clube de 42 categoria; ou

iii) se um Profissional readquirir o estatuto de Amador ao ser transferido.

Artigo 3° Responsabilidade para pagar Compensac¢do por Formacéao

1.

Quando um jogador é inscrito como Profissional pela primeira vez, o clube pelo qual o
clube é inscrito é responséavel pelo pagamento de Compensacgado por Formagao no prazo
de 30 dias a partir da inscricdo a todos os clubes nos quais o jogador tenha estado
inscrito (de acordo com o historial da carreira do jogador fornecida no passaporte do
jogador) e que tenham contribuido para a sua formag&o desde a Epoca em que tinha 12
anos de idade. O montante a pagar é calculado num base percentual de acordo com o
periodo de formacdo que o jogador passou em cada clube. No caso de transferéncias
posteriores do Profissional, s6 é devida Compensacdo por Formacdo ao seu Clube
Anterior pelo tempo em que efectivamente recebeu formacao por parte desse clube.

Em ambos os casos, 0 prazo para 0 pagamento da Compensagdo por Formacéao é de 30
dias apds a inscri¢do do Profissional na Nova Federacao.

Se ndo puder ser estabelecida uma ligacao entre o Profissional e qualquer um dos clubes
dos quais recebeu formacéo, ou se estes clubes ndo se manifestarem no prazo de 18
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meses apds a primeira inscricdo do jogador como Profissional, a Compensacdo por
Formacdao é paga a Federacdo do pais (ou paises) no qual o jogador recebeu formacéo.
Esta compensacdo sera afecta aos programas de desenvolvimento do futebol jovem na
Federacdo ou Federagdes em questéo.

Artigo 4° Custos de formacéo

1.

De modo a calcular a compensacdo devida por custos de formacdo e educagdo, as
Federagdes sdo instruidas a classificar os seus clubes num maximo de quatro categorias
de acordo com o investimento financeiro dos clubes na formacdo dos jogadores. Os
custos de formacdo sdo fixados para cada categoria e correspondem ao montante
necessario para formar um jogador por ano multiplicado pela média “factor jogador”,
correspondente ao numero de jogadores que necessitam de receber formacdo para
produzir um jogador profissional.

Os custos de formagdo que sdo estabelecidos por cada confederagdo para cada categoria
de clube, bem como a categorizacdo de clubes por cada Federacdo, séo publicados na
pagina de Intenet da FIFA (www.FIFA.com). Serdo actualizados até ao final de cada
ano civil.

Artigo 5° Calculo da Compensacao por Formacgao

1.

Regra geral, para calcular a Compensacdo por Formacédo devida a um Clube ou vérios
Clubes Anteriores, é necessario considerar 0s custos que teriam sido incorridos pelo
Novo Clube se tivesse formado o jogador.

Nesta conformidade, a primeira vez que um jogador se inscreve como Profissional, a
Compensacgdo por Formacdo € calculada considerando os custos de formacdo do Novo
Clube multiplicados pelo nimero de anos de formagcao, em principio desde a Epoca do
12° aniversario do jogador até a Epoca do seu 21° Aniversario. No caso das
transferéncias seguintes, a Compensacdo por Formagdo é calculada com base nos custos
de formacdo do Novo Clube multiplicados pelo niumero de anos de formacéo no Clube
Anterior.

Para garantir que a Compensacdo por Formagdo para jovens jogadores nao é fixada em
niveis exageradamente altos, os custos de formag&o para jogadores para as Epocas entre
0s seus 12° e 15° aniversario (i.e. quatro Epocas) sdo baseados nos custos de formagéo e
educacdo para clubes de categoria 4.

A Camara de Resolucdo de Litigios pode rever litigios relativos ao montante da
Compensagdo por Formacgdo a pagar e pode ajustar este montante se o mesmo for
claramente desproporcionado para o0 caso que estiver a ser revisto.

Artigo 6° Disposicdes especiais para a UE/EEA

1.

a)

b)

Para jogadores que mudam de uma Federacdo para outra dentro do territério da UE/EEE,
0 montante da Compensacao por Formagao a pagar € estabelecido com base no seguinte:

se 0 jogador muda de um clube de uma categoria mais baixa para um de categoria
mais alta, o calculo é baseado na média dos custos de formacéo dos dois clubes.

se 0 jogador muda de um clube de uma categoria mais alta para um de categoria mais
baixa, o calculo € baseado nos custos de formacédo do clube de categoria mais baixa.
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2. Dentro do territorio da UE/EEE a ultima Epoca de formacdo pode ocorrer antes da
Epoca em que o jogador completa o seu 21° aniversério, se for estabelecido que o
jogador terminou a sua formagao antes deste momento.

3. Se o Clube Anterior ndo propuser um contrato ao jogador, ndo ha lugar a Compensacao
por Formacgdo, excepto se o Clube Anterior puder justificar que tem direito a mesma
compensagdo. O Clube Anterior deve propor um contrato ao jogador por escrito por
correio registado pelo menos 60 dias antes de expirar o actual contrato. Tal proposta
deve, além disso, ter valor equivalente ao do contrato actual. A presente disposi¢cdo ndo
prejudica o direito a Compensacdo por Formacéo do(s) anterior(es) clube(s) do jogador.

Artigo 7° Medidas Disciplinares

A Comissdo de Disciplina da FIFA pode impor medidas disciplinares aos clubes ou aos
jogadores que néo observem as obrigacOes estabelecidas no presente anexo.
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ANEXO 5

MECANISMO DE SOLIDARIEDADE

Artigo 1° Contribuigdo de Solidariedade

Se um Profissional mudar de clube no decurso de um contrato, 5% do valor de qualquer
compensacgdo, a excepcdo da Compensagdo por Formagdo, paga ao Clube Anterior serd
deduzida ao valor total da compensacéo e distribuida pelo Novo Clube, como contribuicéo
de solidariedade, aos clubes envolvidos na formacdo e educacdo do jogador ao longo dos
anos. Esta contribuicdo de solidariedade sera distribuida de acordo com o nimero de anos
(calculado numa base percentual se for menos de um ano) que o jogador esteve inscrito em
cada clube entre as Epocas do seu 12° e 23° aniversario, do seguinte modo:

- Epoca do 12° aniversario, 5% (i.e. 0,25% da compensacao total)
- Epoca do 13° aniversario, 5% (i.e. 0,25% da compensagco total)
- Epoca do 14° aniversario, 5% (i.e. 0,25% da compensacao total)
- Epoca do 15° aniversario, 5% (i.e. 0,25% da compensacao total)
- Epoca do 16° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensac&o total)
- Epoca do 17° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensaco total)
- Epoca do 18° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensacao total)
- Epoca do 19° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensaco total)
- Epoca do 20° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensaco total)
- Epoca do 21° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensaco total)
- Epoca do 22° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensaco total)
- Epoca do 23° aniversario, 10% (i.e. 0,5% da compensagao total)

Artigo 2° Procedimento de Pagamento

1. O Novo Clube deve pagar a contribuicdo de solidariedade ao(s) clube(s) formador(es),
em conformidade com as disposi¢des acima estabelecidas, 0 mais tardar no prazo de 30
dias apds a inscricdo do jogador ou, em caso de pagamentos parcelares, 30 dias apos a
data de tais pagamentos.

2. E responsabilidade do Novo Clube calcular o montante da contribuicao de solidariedade
e a forma como deve ser distribuido de acordo com a histéria da carreira do jogador. O
jogador deve, se necessario, apoiar o novo clube no cumprimento desta obrigacéo.

3. Se ndo puder ser estabelecida uma ligacdo entre o Profissional e qualquer um dos clubes
dos quais recebeu formacdo, no prazo de 18 meses apOs a sua transferéncia, a
contribuicdo de solidariedade é paga a Federagdo ou Federagfes do pais (ou paises) no
qual o jogador recebeu formagdo. Esta contribuicdo de solidariedade sera afecta aos
programas de desenvolvimento do futebol jovem na Federacdo ou Federacdes em
questdo.

4. A Comissdo do Estatuto dos Jogadores da FIFA pode impor medidas disciplinares a
clubes gue ndo respeitem as obrigacGes estipuladas no presente anexo.
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